CIHM 
Microfiche 
Séries 
(iconographe) 


iCiMH 

Coiiection  de 
microfiches 
(monographies) 


Canadian  Institut*  for  Historical  Microraproductions  /  Institut  canadian  da  microraproductions  historiquas 


Technical  and  Bibliographie  Notes  /  Notes  techniques  et  bibliographiques 


The  Institute  ha*  attempted  to  oMain  the  bett  original 
copy  avaiiable  for  filming.  Featurm  of  thia  copy  which 
may  b«  bibliographically  unique,  which  may  alter  any  of 
the  imagea  in  the  reproduction,  or  which  may 
significantiy  change  the  uaual  method  of  fiiming  are 
chedced  beiow. 

r~y  Coloured  covers  / 
Ly]  Couverture  de  couieur 


□ 


D 
D 
□ 
D 

n 

D 


D 


Covem  damaged  / 
Couverture  endommagée 

Covere  restored  and/or  iaminated  / 
Couverture  restaurée  et/ou  petiicuiée 

Cover  title  missing  /  Le  titre  de  couverture  manque 

Coloured  maps  /  Cartes  géographiques  en  couieur 

Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)  / 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 

Coloured  plates  and/or  illustrations  / 
Planches  et/ou  illustrations  en  couieur 

Sound  with  other  material  / 
Relié  avec  d'autres  documents 

Only  édition  avaiiable  / 
Seule  édition  disponible 

Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion  aiong 
interior  margin  / 1^  reliure  sen^  peut  causer  de 
l'ombre  ou  de  la  distoreion  le  long  de  la  marge 
intérieure. 

Blanit  ieaves  added  during  restorations  may  appear 
withinthete;.t.  Whenever  possible,  thèse  hâve  been 
omittedfror.-«  filming  /  Il  se  peut  que  certaines  pages 
blanches  ajoutées  lors  d'une  restauration 
apparaissent  dans  le  texte,  mais,  lorsque  cela  était 
possible,  ces  pages  n'ont  pas  été  filmées. 

Additional  comments  / 
Commentaires  supplémentaires: 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire  qu'il  lui  a 
été  poasible  de  se  procurer.  Les  détails  de  cet  exem- 
plaire qui  sont  peut-être  uniques  du  point  de  vue  bibli- 
ographkiue.  qui  peuvent  nfxxlifier  une  image  reproduite, 
ou  qui  peuvent  exiger  une  modificaiiui  dans  la  métho- 
de normale  de  filmage  sont  Indiqués  ci-dessous. 

I     I  Coloured  pages /Pages  de  couieur 

I I  Pages  damaged  /  Pages  endommagées 


D 


Pages  restored  and/or  iaminated  / 
Pages  restaurées  et/ou  peliiculées 


0  Pages  discoioured.  stained  or  foxed  / 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

I     I  Pages  detached  /  Pages  détachées 

|\/|  Showthrough/ Transparence 

I     I  Ouality  of  print  varies  / 


D 
D 


D 


Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplementary  material  / 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata  slips, 
tissues.  etc.,  hâve  been  refilmed  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  totalement  ou 
partiellement  obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une 
pelure,  etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
ot>tenir  la  meilleure  image  possible. 

Opposing  pages  with  varying  colouration  or 
discolourations  are  filmed  twice  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  s'opposant  ayant  des 
colorations  variables  ou  des  décolorations  sont 
filmées  deux  fois  afin  d'otrtenir  la  meilleure  image 
possible. 


C«doeuBwm— t«Hffié«m«ux  dréductten  indiqué  cl  d»Mou>. 
lOx                          14x                          18x 

22x 

26x 

30x 

J 

12x 

16x 

20x 

24x 

28x 

32x 

Ihê  copf  fÊnfâ  hf  hw  b— n  fipr  eduwd  tiMwik» 
to  ttw  (WMfOwty  Vf: 


L'MMiptair*  fMmé  fut  raproduit  gricc  à  la 
généroaité  d«: 

Arahim  mrtiomlw  éê  OuÊbm, 


Th«  imagat  appaaring  hara  ara  tha  baat  guaUty 
paaaibla  canaldaring  iha  eandMan  and  lagibility 
af  ttM  ariginal  eapy  and  in  kaaping  wMi  ttw 


Laa  Imagas  suivantaa  ont  été  raproduita*  avac  la 
plua  grand  soin,  compta  tanu  da  la  condition  et 
do  la  nattaté  da  l'axamplaira  filmé,  at  an 
conformité  avae  laa  eanditions  du  contrat  da 
nlmaga. 


tha  laat  paga  wfth  a  printad  ar  iNuairatad 
alon.  or  tlM  baek  eovar  wlian  appropriata 
ottiar  original  copioa  ara  fHmod  boginning 
I  wMi  a  printad  ar  Muatratad  ' 


aion.  and  anding  an  tlia  laat  paga  wMi  a  printad 
or  Nluatraïad  iwpraaaion. 


Laa  aaampMraa  originoux  dont  la  eouvartura  on 
papiar  aat  imprlméa  sont  fliméa  an  commençant 
par  la  pramiar  plat  at  an  terminant  soit  par  la 
damièra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
dimpraaaion  ou  dlNustration.  soit  par  la  second 
plat,  salon  lo  caa.  Taus  laa  autraa  axamplairas 
originaux  sont  filmés  an  commençant  par  la 
pramièra  paga  gui  comporte  une  empreinte 
dimpreeeion  ou  dINuetration  et  en  terminant  par 
la  dernière  paga  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 


The  laat  racorded  frame  on  eodi  microfictio 
shei:  contain  tha  symboi  ^»  (meening  "CON- 
TINUED").  or  the  symboi  ▼  (meening  "END"). 


Un  dee  symboles  suivonts  spperahra  sur  la 
damiére  imege  de  choque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  -^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  ▼  signifie  "FIN". 


Mapa.  plataa,  charts.  etc..  may  be  fHmod  et 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  expoeure  ara  filmed 
boglnnbig  in  the  uppor  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom.  aa  many  framas  aa 
raquirad.  Tha  foHowrlng  diagrams  Hluatrata  the 
mothod: 


Les  cartea.  planches,  tableeux.  etc..  peuvent  être 
filmés  é  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grend  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite. 
et  de  haut  en  bas.  en  prenant  la  nombre 
d'Imegee  nécessaire.  Lee  diegrammes  suivsnu 
illustrant  la  méttiode. 


1  2  3 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

MKROCOTY  tlSOUITION  TBT  CHAIT 

(ANSI  and  ISO  TEST  CHART  No.  2) 


mm 

■M 

lit 
ta 

u 

IH 
M 
U 


là 

1*0 


2^ 
2.2 

2.0 


|L8 


1.25  il  1.4 


1.6 


^  /APPLIED  IIS/HGg    1»^ 

jŒ^  1653  Eatt  Main  StrMt 

^^^3  z^'^**'-  '''*«  York       U609      US> 

^B  (716)  482 -0300- Phon.  ^ 

rdHI  (716)  288  -  9989  -  Fm 


'  ■f'-.:  ■■' 


.'»»<^.  ■ 


gr-  ;*  r  '.■■  > 


'>- 


•r 


•"^ 


^'t'-^- 


^'■-'^^(StG-ItTÉ^ 


»y  i'r- 


v.>-  -  . 


-      w 


DU 


^ç^CT: 


CANADil; 

fmoéjBr  iM  18  FÉvRiEà  :msf^ 


\/",-. 


STATUTS 


-If 

•  *. 


--='-^^f>;^.;-/-4:^:  ':-vx  çi:'^'^>  V 


. 


^4;l^^UiéjBBC 


:4. 


-il    j  riHJty     H,"  ,  '    -     ■. 


aasèât; 


,1*' .  le, 


f^y 


.  -^ 


.«^-■ 


:%■■!• 


.  '»J#s 


.  v.-^'-^ 


■  »-■*•■  ^,«     ■   .* 


m^. 


•r.-; 


SOCIÉTÉ 


OU 


PARLER  FRANÇAIS 

AU  CANADA 


Fondée  le  18  février  1902 


STATUTS 

(Adoptés  le  22  mars  1906} 


^v^-o-^i^^^ 


SIÈGE  social: 

UNIVERSITÉ    LAVAL 

QUÉBEC 


wm^mmm 


^mmtm 


mmw 


\% 


STATUTS 

DE  LA 

swË  DO  Plu  n 

AU  CANADA 


CONSTITUTION 


Article  1 
♦ 

La  Société  du  parler  françalB  au 

Canada  est.  constituée  en  corporation 

en  vertu  df     ^irticles  54Ç7  et  suivants 

des  Statuts  .  cfondus  de  la  province  de 

Québec. 

Article  2 

La  Société  a  pour  objet  la  conserva- 
tion et  le  perfectionnement  de  la  langue 
française»  écrite  et  parlée,  au  Canada. 
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Elle  propose  à  set  membres  : 

V  L'étude  de  la  langue  française, 
et  particulièrement  du  parler  franco- 
canadien  dans  son  histoire,  son  carac- 
tère, sa  situation  légale,  ses  conditions 
d'existence  ; 

2»  L'observation,  le  relèvement  et  la 
distribution  topographique  des  faits 
qui  c. -actérisent  la  phonétique,  le 
vocabulaire,  la  némantique,  la  mor- 
phologie et  la  syntaxe  du  parler  popu- 
laire franco-canadien  ; 

3°  L'examen  des  dangers  qui  mena- 
cent la  langue  française  au  Canada, 
du  rôle  des  écrivains  dans  le  maintien 
de  sa  pureté  et  de  son  unité,  du  devoir 
de  l'instituteur  vis-à-vis  des  forces 
populaires  du  langage; 

4"  La  recherche  et  la  mise  en 
pratique  des  méthodf-9  les  meilleures 
pour  étendre  et  peii^^tionner  la  langue 
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français  au  Canada,  la  défendre,  l'en- 
richir et  Tépurer  ; 

5"  Les  œuvres  propres  à  faire  du 
parler  français  au  Canada  un  langage 
qui  réponde  à  la  fois  à  l'évolution 
naturelle  de  l'idiome  et  aux  enseigne- 
ments de  la  tradition,  aux  exigences 
de  conditions  socipu  s  nouvelles  et  au 
génie  de  la  langue  ; 

6"  Le  développement  d'une  saine  cri- 
tique et  d'une  littérature  nationale  dans 
le  Canada  français; 

7°  Des  conférences  et  des  réunions 
d'étude,  où  des  questions  toucbar/v  le 
but  de  la  Société  feront  l'objet  de 
mémoires,  de  rapports  et  de  discus- 
sions ; 

8°  La  préparation  et  la  publiée; ion 
d'ouvrages,  d'études  et  d.^  bulletins 
assortis  à  ces  desseins. 

Des  programmes  d'action  particuliers 
sont  tracés  par  le  Bureau,  s'il  est  besoin. 
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Article  3 

La  Société  se  compose  :  1°  de  mem- 
bres d'honneur,  2°  de  membres  bienfai- 
teurs, 3**  de  membres  titulaires,  4°  de 
membres  adhérents,  et  5°  de  membres' 
correspondants. 

1**  Est  membre  d'honneur  toute  per- 
sonne à  qui  ce  titre  est  donné  par  le 
Bureau. 

2°  Pour  être  membre  bienfaiteur,  il 
faut:  aj  être  admis  par  le  Bureau,  hj 
payer  une  cotisation  annuelle  de  dix 
piastres  ou  une  somme  de  cent  piastres 
une  fois  versée. 

3°  Pour  être  membre  titulaire,  il  faut  : 
a/  parler  la  langue  française,  bj  être 
agréé  par  le  Bureau,  c/  payer  une 
cotisation  annuelle  «de  deux  piastres 
ou  une  somme  de  vingt  piastres  une 
fois  versée. 
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4°  Pour  être  membre  adhérent,  il 
faut:  a/  être  admis  par  le  Bureau,  bf 
payer  une  cotisation  annuelle  d'une 
piastre. 

5"  Pour  être  membre  correspondant, 
il  faut  :  af  résider  à  l'étranger,  bj  s'en- 
gager à  communiquer  des  études  et  des 
observations  concernant  l'objet  pour- 
suivi par  la  Société,  cj  être  agréé  par 
le  Bureau. 

Les  dames  peuvent  faire  partie  de  la 
Société. 

Article  4 

Les  cotisations  sont  payables,  chaque 
année,  le  premier  septembre,  au  tréso- 
rier, à  Québec. 

Article  5 

La  qualité  de  membre  de  la  Société 
se  perd  :  1"  par  la  démission,  2°  par  la 
radiation  prononcée  pour  motifs  graves 
par  le  Bureau. 
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Article  6 

Les  membres  bienfaiteurs,  titulaires 
et  adhérents  constituent  la  Société  en 
assemblée  générale  et  y  ont  voix  déli- 
bérative.  C'est  à  eux  surtout  qu'il 
appartient  de  faire  et  de  diriger  les 
études,  les  recherches  et  les  travaux 
nécessaires  au  succès  de  l'œuvre,  e^  de 
décider  les  questions  soumises  à  la 
Société,  sauf  celles  qui  ressortent  au 
Bureau. 

Les  membres  bienfaiteurs  et  titu- 
laires seuls  peuvent  faire  partie  du 
Bureau  et  être  élus  aux  charges  de  la 
Société. 

Article  7 

Des  comités  d'étude,  des  comités 
d'organisateurs,  des  comités  exécutifs 
peuvent  être  constitués  par  le  Bureau, 
qui  détermine  leurs  pouvoirs  et  leurs 
attributions. 
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Article  8 

Un  comité  d'étude  permanent,  com- 
posé de  quinze  membres  nommés  par 
le  Bureau,  est  établi  pour  exécuter  les 
travaux  qui  lui  sont  assignés. 

Article  9 

La  Société  peut  s'afïîlier  des  sociétés 
analogues  et  être  agrégée  à  des  asso- 
ciations étrangères. 

Article  10 

Le  siège  de  la  Société  est  à  l'Univer- 
sité Laval,  à  Québec. 

Là  sont  conservées  la  bibliothèque 
et  les  archives,  qui,  au  cas  de  dissolu- 
tion de  la  Société,  deviendraient  la 
propriété  de  l'Université. 
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BUREAU 

Article  11 

Le  recteur  de  TUniN'ersité  est  de 
droit  président  d'honneur  et  membre 
du  Bureau. 

II  désigne,  pour  rempl'r  la  charge 
d'archiviste,  un  prêtre  du  Séminaire 
de  Québec,  professeur  de  l'Université 
et  membre  de  la  Société. 

Article  12 

Le  Bureau  de  direction  est  composé 
du  président  d'honneur,  d'un  président, 
d'un  vice-président,  d'un  secrétaire,  de 
l'archiviste,  et  de  sept  autres  directeurs. 

Les    directeurs,   sauf   le    président' 
d'honneur  et  l'archiviste,  sont  élus  par 
l'assemblée  générale  pour  cinq  ans. 

Le  renouvellement  des  membres  éli- 
gibles  du  Bureau  se  fait  par  cinquième 
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et  par  ancienneté  de  nomination.  Les 
membres  sortants  sont  rééligibles. 

Les  élections  se  font  par  correspon- 
dance. 

Le  15  août  de  chaque  année,  un  bul- 
letin de  vote,  préparé  par  le  Bureau  et 
contenant  les  noms  de  quatre  membres, 
parmi  lesquels  ceux  des  directeurs  sor- 
tants rééligibles,  est  envoyé  à  tous  les 
membres  en  règle.  Après  avoir  marqué 
d*une  croix  les  noms  des  deux  candidats 
qu'il  choisit,  l'électeur  doit  renvoyer 
son  bulletin  de  vote  au  secrétaire. 

Le  scrutin  est  dépouillé  par  le  Bureau 
après  la  séance  de  l'assemblée  générale 
tenue  dans  le  mois  de  septembre.  Ne 
sont  comptés  que  les  bulletins  des 
membres  qui  ont  payé  la  cotisation 
pour  Tannée  courante. 

Au  cas  de  vacances  durant  l'année» 
le  Bureau  pourvoit  lui-même  au  rem- 
placement de  ses  membres. 
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Article  13 

Les  officiers  éligibles  sont  élus  {>ar 
les  directeurs,  pour  un  an. 

Article  14 

Il  appartient  au  Bureau  de  représen- 
1er  officiellement  la  Société,  de  régler 
l'ordre  du  jour  des  séances  de  l'assem- 
blée générale  et  d'en  déterminer  le  pro- 
gramme, d'exécuter  et  de  publier, 
quand  il  y  a  lieu,  les  décisions  de  l'as- 
semblée, d'administrer  les  affaires  de 
la  Société,  de  constituer  les  comités 
nécessaires,  et  d'assigner  à  chacun  sa 
part  de  travail. 

11  a  tous  les  pouvoirs  nécessaires 
pour  le  bon  gouvernement  de  la  So- 
ciété. 

Article  15 

Les  officiers  de  la  Société  remplissent 
les  fonctions  ordinairement  attribuées  à 
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chacune  de  leurs  charges.  L'archiviste 
est  aussi  trésorier,  et  le  secrétaire 
assistant-trésorier  de  la  Société.  Ils 
sont  chargés  de  l'exécution  des  me- 
sures arrêtées  par  le  Bureau. 


COUTUMIER 


Article  16 

Les  séances  de  l'assemblée  générale 
ont  lieu  régulièrement  le  ♦quatrième 
jeudi  de  chaque  mois,  à  huit  heures 
du  soir,  à  l'Université  Laval,  à  Québec. 

Des  séances  extraordinaires  peuvent 
être  convoquées  par  le  Bureau. 

ARTICLE  17 

Le  Bureau  se  réunit  une  demi-heure 
avant  chaque  séance  régulière  de  l'as- 
semblée générale,  et  chaque  fois  qu'il 
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est  convoqué  par  son  président  ou  sur 
ia  demande  du  quart  de  ses  membres, 

La  présence  du  tiers  des  membres 
du  Bureau  est  nécessaire  pour  la  vali- 
dité des  délibérations. 

Il  est  tenu  prot^ès-verbal  des  séances. 

Article  18 

Le  comité  d'étude  permanent  se 
réunit  le  lundi  de  cha<||ue  semaine,  à 
rUniversité  Laval,  à  Québec. 

Article  19 

Il  n'y  a  pas  de  séance  régulière  de  l'as- 
semblée générale,  ni  du  comité  d'étude 
permanent,  pendant  les  vacances  de 
Noël  et  de  Pâques,  non  plus  que  du 
premier  juin  au  premier  septembre. 

Article  20 

Les  statuts  peuvent  être  amendés 
•par  l'assemblée  générale,  par  un  vote 
des  deux  tiers  des  membres  présents. 
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Mail  l«ate  pfiqMMition  d'amendement 
doit  être  procédée  d'un  avis,  donné  un 
mois  d'avance  à  l'assemblée»  et  d'un 
rapport  spécial  du  Bureau. 

Article  21 

Aux  séances  de  l'assemblée  générale 
et  aux  réunions  du  Bureau  Jes  décisions 
sont  prises  à  la  majorité  des  voix  des 
membres  présents,  sauf  celles  qui  ont 
pour  objet  l'amendement  des  statuts. 

Le  président,  outre  le  vote  qu'il 
donne  comme  membre,  a  un  droit  de 
vote  additionnel  au  cas  de  partage  égal 
des  voix. 

Article  22 

Le  service  de  toute  publication  pério- 
dique de  la  Société  est   fait  gratuite- 
ment à  tous  les  membres  en  règle. 
Article  23 

Pour  ce  qui  n'est  pas  prévu  par  les 
statuts,  le  Bureau  décide  ce  qui  doit 
être  fait. 
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Éo.  Mahcottb,  imprimeur  et  relieur,  Québec; 
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